
KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2025/125 

(2025. gada 20. janvāris), 

ar ko attiecībā uz ierakstiem par Kanādu, Apvienoto Karalisti un Amerikas Savienotajām Valstīm to 
trešo valstu un to teritoriju vai zonu sarakstos, no kurām atļauts Savienībā ievest mājputnu un 

mājputnu reproduktīvo produktu un svaigas mājputnu un medījamo putnu gaļas sūtījumus, groza 
Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 V un XIV pielikumu 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par pārnēsājamām dzīvnieku 
slimībām un ar ko groza un atceļ konkrētus aktus dzīvnieku veselības jomā (“Dzīvnieku veselības tiesību akts”) (1), un jo 
īpaši tās 230. panta 1. punktu un 232. panta 1. un 3. punktu,

tā kā:

(1) Regula (ES) 2016/429 nosaka: lai Savienībā varētu ievest dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes 
produktu sūtījumus, tiem jābūt no tādas trešās valsts vai teritorijas vai tās zonas vai nodalījuma, kas norādīti 
sarakstā saskaņā ar minētās regulas 230. panta 1. punktu.

(2) Komisijas Deleģētā regula (ES) 2020/692 (2) nosaka dzīvnieku veselības prasības, kuras jāievēro, lai konkrētu sugu un 
kategoriju dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu sūtījumus, ja tie ir no trešām valstīm 
vai teritorijām vai to zonām vai – akvakultūras dzīvnieku gadījumā – nodalījumiem, varētu ievest Savienībā.

(3) Komisijas Īstenošanas regulā (ES) 2021/404 (3) ir noteikti to trešo valstu vai to teritoriju vai zonu saraksti, no kuriem 
Savienībā atļauts ievest Deleģētās regulas (ES) 2020/692 darbības jomā esošu sugu un kategoriju dzīvniekus, 
reproduktīvos produktus un dzīvnieku izcelsmes produktus. Minētie saraksti un daži vispārīgi noteikumi par šiem 
sarakstiem ir doti minētās īstenošanas regulas I–XXII pielikumā.

(4) Konkrēti, Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 V un XIV pielikumā sniegti tādu trešo valstu, to teritoriju vai zonu 
saraksti, no kurām Savienībā atļauts ievest attiecīgi mājputnu un mājputnu reproduktīvo produktu un svaigas 
mājputnu un medījamo putnu gaļas sūtījumus.

(5) Kanāda paziņoja Komisijai par diviem augsti patogēniskās putnu gripas uzliesmojumiem, kuri attiecīgi 2024. gada 
27. decembrī un 2025. gada 2. janvārī ar laboratoriskām analīzēm (RT-PCR) tika apstiprināti mājputnu populācijā 
Ontārio provincē.

(6) Apvienotā Karaliste paziņoja Komisijai par diviem augsti patogēniskās putnu gripas uzliesmojumiem, kuri attiecīgi 
2024. gada 28. decembrī un 2025. gada 10. janvārī ar laboratoriskām analīzēm (RT-PCR) bija apstiprināti mājputnu 
populācijā Anglijā, Norfolkas grāfistē, un Skotijā, Engusas pašvaldības apgabalā.
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(1) OV L 84, 31.3.2016., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) Komisijas Deleģētā regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvāris), ar ko attiecībā uz noteikumiem par noteiktu dzīvnieku, 

reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu sūtījumu ievešanu Savienībā, to pārvietošanu un rīkošanos ar tiem pēc 
ievešanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. lpp., ELI: http://data.europa. 
eu/eli/reg_del/2020/692/oj).

(3) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tādu trešo valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus, no 
kurām saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atļauts Savienībā ievest dzīvniekus, reproduktīvos produktus 
un dzīvnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/404/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/692/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/692/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/404/oj


(7) Amerikas Savienotās Valstis paziņoja Komisijai par 24 augsti patogēniskās putnu gripas uzliesmojumiem, kuri 
laikposmā no 2024. gada 24. decembra līdz 2025. gada 7. janvārim ar laboratoriskām analīzēm (RT-PCR) bija 
apstiprināti mājputnu populācijā Arkanzasas (1), Kalifornijas (6), Delavēras (2), Indiānas (1), Mičiganas (4), Misisipi 
(1), Misūri (1), Nebraskas (1), Ziemeļkarolīnas (1), Ohaio (2), Dienvidkarolīnas (1), Dienviddakotas (1), Rietumvir
džīnijas (1) un Viskonsinas (1) štatā.

(8) Pēc šo neseno augsti patogēniskās putnu gripas uzliesmojumu konstatēšanas Kanādas, Apvienotās Karalistes un 
Amerikas Savienoto Valstu veterinārās iestādes ap skartajiem objektiem izveidoja vismaz 10 km lielas ierobežojumu 
zonas un, lai kontrolētu augsti patogēniskās putnu gripas klātbūtni un ierobežotu šīs slimības izplatīšanos, īstenoja 
pilnīgas izkaušanas politiku.

(9) Kanāda, Apvienotā Karaliste un Amerikas Savienotās Valstis iesniedza Komisijai informāciju par to teritorijā valdošo 
epidemioloģisko situāciju un par pasākumiem, ko tās pēc šiem nesenajiem augsti patogēniskās putnu gripas 
uzliesmojumiem ir veikušas, lai nepieļautu minētās slimības tālāku izplatīšanos.

(10) Komisija šo informāciju izvērtēja. Komisija uzskata, ka, ņemot vērā dzīvnieku veselības situāciju apgabalos, uz 
kuriem attiecas Kanādas, Apvienotās Karalistes un Amerikas Savienoto Valstu veterināro iestāžu noteiktie 
ierobežojumi, un lai aizsargātu dzīvnieku veselības statusu Savienībā, mājputnu un mājputnu reproduktīvo 
produktu un svaigas mājputnu un medījamo putnu gaļas sūtījumu ievešana Savienībā no minētajiem apgabaliem, 
kurus bija skāruši šie nesenie uzliesmojumi, būtu jāaptur.

(11) Turklāt Kanāda sniedza Komisijai atjauninātu informāciju par tās teritorijā valdošo epidemioloģisko situāciju sakarā 
ar augsti patogēnisko putnu gripu, kuras dēļ tika apturēta noteiktu produktu ievešana Savienībā, kā izklāstīts 
Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 V un XIV pielikumā.

(12) Kanāda iesniedza atjauninātu informāciju par epidemioloģisko situāciju sakarā ar diviem augsti patogēniskās putnu 
gripas uzliesmojumiem, kuri 2024. gada 31. oktobrī un 21. novembrī ar laboratoriskām analīzēm (RT-PCR) bija 
apstiprināti Britu Kolumbijas provincē.

(13) Kanāda arī iesniedza informāciju par pasākumiem, ko tā veikusi, lai nepieļautu augsti patogēniskās putnu gripas 
tālāku izplatīšanos. Konkrēti, pēc šo augsti patogēniskās putnu gripas uzliesmojumu konstatēšanas un lai kontrolētu 
un ierobežotu minētās slimības izplatīšanos, Kanāda ir īstenojusi pilnīgas izkaušanas politiku un pēc šādas politikas 
īstenošanas tās teritorijā esošajā inficētajā mājputnu objektā arī pabeigusi nepieciešamo tīrīšanu un dezinficēšanu.

(14) Komisija Kanādas iesniegto informāciju izvērtēja un uzskata, ka minētā valsts sniegusi pienācīgas garantijas par to, ka 
dzīvnieku veselības situācija, kuras dēļ konkrētu produktu sūtījumu ievešana Savienībā no attiecīgajām zonām, kā 
noteikts Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 V un XIV pielikumā, tika apturēta, vairs nerada draudus dzīvnieku vai 
sabiedrības veselībai Savienībā, tāpēc minēto sūtījumu ievešana Savienībā no attiecīgajām Kanādas zonām, no 
kurām ievešana Savienībā bija apturēta, būtu atkal jāatļauj.

(15) Tāpēc, lai ņemtu vērā Kanādā, Apvienotajā Karalistē un Amerikas Savienotajās Valstīs valdošo pašreizējo 
epidemioloģisko situāciju saistībā ar augsti patogēnisko putnu gripu, Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 V un 
XIV pielikums būtu jāgroza.

(16) Ņemot vērā pašreizējo epidemioloģisko situāciju saistībā ar augsti patogēnisko putnu gripu Kanādā, Apvienotajā 
Karalistē un Amerikas Savienotajās Valstīs un lai nepieļautu nevajadzīgus pārtraukumus tirdzniecībā ar Kanādu, 
grozījumiem, kas ar šo regulu izdarāmi Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 V un XIV pielikumā, būtu jāstājas spēkā 
steidzami.

(17) Šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un dzīvnieku barības pastāvīgās 
komitejas atzinumu,
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IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Grozījumi Īstenošanas regulā (ES) 2021/404

Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 V un XIV pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas pielikumu.

2. pants

Stāšanās spēkā un piemērojamība

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2025. gada 20. janvārī

Komisijas vārdā –
priekšsēdētāja

Ursula VON DER LEYEN

OV L, 21.1.2025. LV 
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PIELIKUMS 

GROZĪJUMI ĪSTENOŠANAS REGULĀ (ES) 2021/404 

Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 V un XIV pielikumu groza šādi:

1) regulas V pielikumu groza šādi:

a) 1. daļas B iedaļu groza šādi:

i) ierakstā par Kanādu rindu par zonu CA-2.241 aizstāj ar šādu:

“CA
Kanāda CA-2.241

BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, 
POU-LT20, HEP, HER, 

HE-LT20
N, P1 31.10.2024. 15.1.2025.”;

ii) ierakstā par Kanādu rindu par zonu CA-2.246 aizstāj ar šādu:

“CA
Kanāda CA-2.246

BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, 
POU-LT20, HEP, HER, 

HE-LT20
N, P1 21.11.2024. 15.1.2025.”;

iii) ierakstā par Kanādu aiz rindas par zonu CA-2.251 pievieno šādas rindas par zonām CA-2.252 un 
CA-2.253:

“CA
Kanāda

CA-2.252 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, HER, 

HE-LT20

N, P1 27.12.2024.

CA-2.253 N, P1 2.1.2025.”;

iv) ierakstā par Apvienoto Karalisti aiz rindas par zonu GB-2.340 pievieno šādas rindas par zonām GB-2.341 
un GB-2.342:

“GB
Apvienotā 
Karaliste

GB-2.341 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, HER, 

HE-LT20

N, P1 28.12.2024.

GB-2.342 N, P1 10.1.2025.”;

v) ierakstā par Amerikas Savienotajām Valstīm aiz rindas par zonu US-2.797 pievieno šādas rindas par 
zonām US-2.798–US-2.821:

“US
Amerikas 
Savienotās 

Valstis

US-2.798

BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, HER, 

HE-LT20

N, P1 27.12.2024.

US-2.799 N, P1 27.12.2024.

US-2.800 N, P1 24.12.2024.

US-2.801 N, P1 27.12.2024.

US-2.802 N, P1 2.1.2025.

US-2.803 N, P1 3.1.2025.

US-2.804 N, P1 3.1.2025.

US-2.805 N, P1 31.12.2024.

US-2.806 N, P1 30.12.2024.

US-2.807 N, P1 30.12.2024.

US-2.808 N, P1 30.12.2024.
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US-2.809 N, P1 31.12.2024.

US-2.810 N, P1 31.12.2024.

US-2.811 N, P1 31.12.2024.

US-2.812 N, P1 4.1.2025.

US-2.813 N, P1 4.1.2025.

US-2.814 N, P1 7.1.2025.

US-2.815 N, P1 3.1.2025.

US-2.816 N, P1 4.1.2025.

US-2.817 N, P1 9.1.2025.

US-2.818 N, P1 7.1.2025.

US-2.819 N, P1 9.1.2025.

US-2.820 N, P1 8.1.2025.

US-2.821 N, P1 31.12.2025.”;

b) 2. daļu groza šādi:

i) ierakstā par Kanādu aiz rindas par zonu CA-2.251 pievieno šādus zonu CA-2.252 un CA-2.253 aprakstus:

“Kanāda

CA-2.252

Ontario-Latitude 43.05, Longitude -81.03
The municipalities involved are:
3km PZ: Thamesford
10km SZ: Cobble Hill, Kintore, Holiday, Dunn’s Corners, Ingersoll, Dicksons Corners, 
Banner, Putnam, Nilestown and Thorndale

CA-2.253

Ontario-Latitude 43.14, Longitude -81.51
The municipalities involved are:
3km PZ: Ailsa Craig and Carlisle
10km SZ: West McGillivray, Brinsley, Mooresville, Clandeboye, Lucan, Dengate, 
Bowood, Fernhill and Nairn”;

ii) ierakstā par Apvienoto Karalisti aiz zonas GB-2.340 apraksta pievieno šādus zonu GB-2.341 un GB-2.342 
aprakstus:

“Apvienotā 
Karaliste

GB-2.341
near Beverley, East Riding of Yorkshire, Yorkshire, England, GB
the area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, 
coordinates Lat: N53.90 and Long: W0.43

GB-2.342
near Kirriemuir, Angus, Scotland, GB
the area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, 
coordinates Lat: N56.70 and Long: W3.08”;

iii) ierakstā par Amerikas Savienotajām Valstīm aiz zonas US-2.797 apraksta pievieno šādus zonu 
US-2.798–US-2.821 aprakstus:

“Amerikas 
Savienotās 

Valstis
US-2.798

State of Wisconsin
Burnette 01
Burnette County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 92.0723185°W 45.9267560°N)
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US-2.799

State of Missouri
Cooper 02
Cooper County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 92.6284035°W 38.8695488°N)

US-2.800

State of California
Stanislaus 12
Stanislaus County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 120.8936711°W 37.7796160°N)

US-2.801

State of California
Stanislaus 15
Stanislaus County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 121.0250010°W 37.5731540°N)

US-2.802

State of California
Stanislaus 16
Stanislaus County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 120.7698195°W 37.5844317°N)

US-2.803

State of California
Stanislaus 17
Stanislaus County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 120.7970001°W 37.6031542°N)

US-2.804

State of California
Butte 04
Butte County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 121.6220145°W 39.4683346°N)

US-2.805

State of California
Riverside 03
Riverside County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 117.1361904°W 33.9054280°N)

US-2.806

State of Nebraska
Johnson 01
Johnson County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 96.3118643°W 40.3816362°N)

US-2.807

State of Mississippi
Copiah 02
Copiah County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 90.6092943°W 31.7900384°N)

US-2.808

State of Arkansas
Clay 01
Clay County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 90.6711883°W 36.5359024°N)

US-2.809

State of South Dakota
Miner 01
Miner County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 97.5517829°W 44.0274764°N)

US-2.810

State of Michigan
Ottawa 04
Ottawa County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 86.0577945°W 42.9455829°N)
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US-2.811

State of Michigan
Ottawa 05
Ottawa County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 86.0661846°W 42.9514637°N)

US-2.812

State of Michigan
Ottawa 06
Ottawa County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 86.1073049°W 43.0253169°N)

US-2.813

State of Michigan
Ottawa 07
Ottawa County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 86.1084076°W 43.0192671°N)

US-2.814

State of Indiana
Jay 01
Jay County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 84.8442941°W 40.6257610°N)

US-2.815

State of West Virginia
Pocahontas 01
Pocahontas County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 79.7561685°W 38.5976913°N)

US-2.816

State of Delaware
Kent 04
Kent County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 75.6876113°W 39.2030333°N)

US-2.817

State of Delaware
Kent 05
Kent County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 75.6758756°W 39.2336703°N)

US-2.818

State of North Carolina
Hyde 01
Hyde County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 76.5026312°W 35.7285291°N)

US-2.819

State of Ohio
Darke 05
Darke County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 84.7163458°W 40.4033690°N)

US-2.820

State of Ohio
Darke 06
Darke County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 84.7747360°W 40.4271757°N)

US-2.821

State of South Carolina
Spartanburg 01
Spartanburg County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 81.9948505°W 35.2469060°N)”;
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2) regulas XIV pielikuma 1. daļas B iedaļu groza šādi:

a) ierakstā par Kanādu rindas par zonu CA-2.241 aizstāj ar šādām:

“CA
Kanāda CA-2.241

POU, RAT N, P1 31.10.2024. 15.1.2025.

GBM P1 31.10.2024. 15.1.2025.”;

b) ierakstā par Kanādu rindas par zonu CA-2.246 aizstāj ar šādām:

“CA
Kanāda CA-2.246

POU, RAT N, P1 21.11.2024. 15.1.2025.

GBM P1 21.11.2024. 15.1.2025.”;

c) ierakstā par Kanādu aiz rindām par zonu CA-2.251 pievieno šādas rindas par zonām CA-2.252 un CA-2.253:

“CA
Kanāda

CA-2.252
POU, RAT N, P1 27.12.2024.

GBM P1 27.12.2024.

CA-2.253
POU, RAT N, P1 2.1.2025.

GBM P1 2.1.2025.”;

d) ierakstā par Apvienoto Karalisti aiz rindām par zonu GB-2.340 pievieno šādas rindas par zonām GB-2.341 un 
GB-2.342:

“GB
Apvienotā 
Karaliste

GB-2.341
POU, RAT N, P1 28.12.2024.

GBM P1 28.12.2024.

GB-2.342
POU, RAT N, P1 10.1.2025.

GBM P1 10.1.2025.”;

e) ierakstā par Amerikas Savienotajām Valstīm aiz rindām par zonu US-2.797 pievieno šādas rindas par zonām 
US-2.798–US-2.821:

“US
Amerikas 

Savienotās Valstis

US-2.798
POU, RAT N, P1 27.12.2024.

GBM P1 27.12.2024.

US-2.799
POU, RAT N, P1 27.12.2024.

GBM P1 27.12.2024.

US-2.800
POU, RAT N, P1 24.12.2024.

GBM P1 24.12.2024.

US-2.801
POU, RAT N, P1 27.12.2024.

GBM P1 27.12.2024.

US-2.802
POU, RAT N, P1 2.1.2025.

GBM P1 2.1.2025.
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US-2.803
POU, RAT N, P1 3.1.2025.

GBM P1 3.1.2025.

US-2.804
POU, RAT N, P1 2.1.2025.

GBM P1 2.1.2025.

US-2.805
POU, RAT N, P1 31.12.2024.

GBM P1 31.12.2024.

US-2.806
POU, RAT N, P1 30.12.2024.

GBM P1 30.12.2024.

US-2.807
POU, RAT N, P1 30.12.2024.

GBM P1 30.12.2024.

US-2.808
POU, RAT N, P1 30.12.2024.

GBM P1 30.12.2024.

US-2.809
POU, RAT N, P1 31.12.2024.

GBM P1 31.12.2024.

US-2.810
POU, RAT N, P1 31.12.2024.

GBM P1 31.12.2024.

US-2.811
POU, RAT N, P1 31.12.2024.

GBM P1 31.12.2024.

US-2.812
POU, RAT N, P1 4.1.2025.

GBM P1 4.1.2025.

US-2.813
POU, RAT N, P1 4.1.2025.

GBM P1 4.1.2025.

US-2.814
POU, RAT N, P1 7.1.2025.

GBM P1 7.1.2025.

US-2.815
POU, RAT N, P1 3.1.2025.

GBM P1 3.1.2025.

US-2.816
POU, RAT N, P1 4.1.2025.

GBM P1 4.1.2025.

US-2.817
POU, RAT N, P1 9.1.2025.

GBM P1 9.1.2025.

US-2.818
POU, RAT N, P1 7.1.2025.

GBM P1 7.1.2025.

US-2.819
POU, RAT N, P1 9.1.2025.

GBM P1 9.1.2025.

US-2.820
POU, RAT N, P1 8.1.2025.

GBM P1 8.1.2025.

US-2.821
POU, RAT N, P1 31.12.2025.

GBM P1 31.12.2025.”

OV L, 21.1.2025. LV 
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